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FOR AN END TO THE WAR IN UKRAINE 
God of peace, whose justice rolls down like water, we cry out for an end to God of peace, whose justice rolls down like water, we cry out for an end to 
the war in Ukraine. You are the author of life and security. As we glimpse at 
the possibility of a ceasefire, soften the hearts of leaders so that they may 
approach it with sincerity and authenticity. Give them courage to choose 
diplomacy over destruction, and wisdom to seek a just and lasting peace. Be 
near to those who suffer and strengthen those who work to end 
violence—advocates, mediators, and peacemakers. Uphold the weary, 
shield the innocent, and hasten the day when swords are turned to 
plowshares. We ask this through Jesus Christ, who reconciles all things in 
heaven and on earth. Amen.  

FOR THOSE SUFFERING FROM NUCLEAR WEAPON 
VIOLENCE 
God of mercy and justice, we remember before you the people of 
Hiroshima and Nagasaki, and all who have suffered from the violence of 
God of mercy and justice, we remember before you the people of 
Hiroshima and Nagasaki, and all who have suffered from the violence of 
nuclear weapons. Hold in your tender care the survivors who still carry the 
wounds—in body, mind, and spirit. Be near to their descendants, and to all 
communities harmed by nuclear weapons testing across the world. Grant 
them comfort, healing, and the dignity of being heard. We grieve the lives 
lost, the lands poisoned, the generations scarred by fear and silence. Forgive 
us the arrogance of power and the sin of forgetfulness. Stir in us a holy 
reverence for life, and a deep resolve to seek peace rooted in justice. Guide 
the leaders of the nations with wisdom and restraint, that never again may 
we turn such devastation upon your creation. We ask this through Jesus 
Christ, the Prince of Peace. Amen.  

PRAYER FOR THE FIRST PEOPLES OF THE LAND 
(For the International Day of the World's Indigenous Peoples) 
Creator, whose many names are spoken in many tongues: You made this 
world in beauty and balance, teaching us how to live in harmony with the 
Creator, whose many names are spoken in many tongues: You made this 
world in beauty and balance, teaching us how to live in harmony with the 
Earth and in right relationship with all creation. You placed the First 
Peoples on this land and gave them language, ceremony, kinship, and 
wisdom. We come before you recognizing the harm of settlers, colonizers, 
churches, and governments. We name the truth that Christian empire tried 
to erase Indigenous cultures; that your church participated in boarding 
schools, land theft, and forced assimilation. We grieve the trauma that still 
echoes through generations. We repent of our complicity, past and present; 
things done and things left undone. And yet, Indigenous peoples, despite it 
all, have held fast to language, ceremony, and culture. Creator, we give 
thanks for the wisdom they continue to share and for their ongoing witness 
of resilience, healing, and strength. Teach us to walk with humility. Help us 
to listen more than we speak, to follow more than we lead, and to repair 
what has been broken; not just with words, but with our lives. Teach us to 
be good relatives; allies in the work of justice; co-laborers in the work of be good relatives; allies in the work of justice; co-laborers in the work of 
healing; and faithful stewards of the land we all share. We ask this in the 
name of your child Jesus, who came not to dominate, but to liberate. Amen 

FOR THE HEALING OF CREATION AND THE COURAGE TO 
CHANGE 
Creator God, the Earth is yours, and you have called us to be its faithful Creator God, the Earth is yours, and you have called us to be its faithful 
stewards. Our spiraling plastic pollution is one of the many ways we have 
failed to honor that call. As nations gather to seek a treaty that could curb 
this crisis, we glimpse the stirrings of collective repentance. Strengthen our 
will to change, individually and globally, and guide us toward solutions 
that reflect our duty to care for our shared planet. Pollution affects 
everyone, but we lift up especially those most vulnerable to its harm. All for 
your name's sake. Amen. your name's sake. Amen. 

POR EL FIN DE LA GUERRA EN UCRANIA 
Dios de paz, cuya justicia se precipita como las aguas, clamamos por el fin Dios de paz, cuya justicia se precipita como las aguas, clamamos por el fin 
de la guerra en Ucrania. Tú eres el autor de la vida y la seguridad. Mientras 
vislumbramos la posibilidad de un alto el fuego, ablanda los corazones de 
los líderes para que puedan acercarse a este cese al fuego con sinceridad y 
autenticidad. Dales valor para elegir la diplomacia en lugar de la 
destrucción, y sabiduría para buscar una paz justa y duradera. Mantente 
cerca de aquellos que sufren y fortalece a los que trabajan para poner fin a 
la violencia: Defensores, mediadores y pacificadores. Sostén a los cansados, 
escuda a los inocentes, y adelanta el día en que las espadas se conviertan en 
rejas de arado. Lo pedimos a través de Jesucristo, que reconcilia todas las 
cosas en el cielo y en la tierra. Amén.  

POR AQUELLOS QUE SUFREN VIOLENCIA POR LAS ARMAS 
NUCLEARES 
Dios de misericordia y justicia, recordamos ante Ti al pueblo de Hiroshima 
y Nagasaki, y a todos los que han sufrido la violencia de las armas nucleares. 
Dios de misericordia y justicia, recordamos ante Ti al pueblo de Hiroshima 
y Nagasaki, y a todos los que han sufrido la violencia de las armas nucleares. 
Resguarda bajo Tu tierno cuidado a los sobrevivientes que todavía llevan las 
heridas en cuerpo, mente y espíritu.  Acércate a sus descendientes, y a todas 
las comunidades dañadas por los ensayos de armas nucleares en todo el 
mundo. Concédeles consuelo, sanación y la dignidad de ser escuchados. 
Lamentamos las vidas perdidas, las tierras envenenadas, las generaciones 
marcadas por el miedo y el silencio. Perdónanos la arrogancia del poder y el 
pecado del olvido. Mueve en nosotros una santa reverencia por la vida, y 
una profunda determinación de buscar la paz arraigada en la justicia. Guía 
a los líderes de las naciones con sabiduría y moderación, para que nunca 
más volvamos a presenciar tal devastación sobre Tu creación. Lo pedimos a 
través de Jesucristo, el Príncipe de la Paz. Amén.  

POR LOS PRIMEROS PUEBLOS DE LA TIERRA 
(por el Día Internacional de los Pueblos Indígenas del Mundo) 
Creador, cuyos muchos nombres se hablan en múltiples lenguas: Hiciste 
(por el Día Internacional de los Pueblos Indígenas del Mundo) 
Creador, cuyos muchos nombres se hablan en múltiples lenguas: Hiciste Creador, cuyos muchos nombres se hablan en múltiples lenguas: Hiciste 
este mundo en belleza y equilibrio, enseñándonos cómo vivir en armonía 
con la Tierra y en relación correcta con toda la creación. Asentaste a los 
Primeros Pueblos en esta tierra y les diste lenguaje, ceremonia, parentesco 
y sabiduría. Venimos ante Ti reconociendo el daño de los pobladores, los 
colonizadores, las iglesias y los gobiernos. Proclamamos la verdad que el 
imperio cristiano trató de borrar las culturas indígenas; que su iglesia 
participó en internados, usurpó tierras y forzó la asimilación. Lamentamos 
el trauma que todavía resuena a través de generaciones. Nos arrepentimos 
de nuestra complicidad, pasada y presente; lao que se hizo y lo que quedó 
sin hacer. Y, sin embargo, los pueblos indígenas, a pesar de todo, se han 
aferrado al idioma, la ceremonia y la cultura. Creador, damos gracias por la 
sabiduría que ellos continúan compartiendo y por su testimonio continuo 
de resiliencia, sanación y fortaleza. Enséñanos a caminar con humildad. 
Ayúdanos a escuchar más de lo que hablamos, a seguir más de lo que 
guiamos, y a reparar lo que se ha roto; no solo con palabras, sino con guiamos, y a reparar lo que se ha roto; no solo con palabras, sino con 
nuestras vidas. Enséñanos a ser buenos parientes; aliados en la obra de la 
justicia; colaboradores en la obra de la sanación; y fieles mayordomos de la 
tierra que todos compartimos. Pedimos esto en nombre de Tu hijo Jesús, 
que vino no para dominar, sino para liberar. Amén 

POR LA SANACIÓN DE LA CREACIÓN Y EL VALOR PARA 
CAMBIAR 
Dios Creador, la Tierra es Tuya, y nos has llamado a ser sus fieles 

POR LA SANACIÓN DE LA CREACIÓN Y EL VALOR PARA 
CAMBIAR 
Dios Creador, la Tierra es Tuya, y nos has llamado a ser sus fieles Dios Creador, la Tierra es Tuya, y nos has llamado a ser sus fieles 
mayordomos. Nuestra contaminación plástica en espiral es una de las 
muchas maneras en que no hemos cumplido con ese llamado. A medida 
que las naciones convergen para buscar un tratado que pueda frenar esta 
crisis, vislumbramos las agitaciones del arrepentimiento colectivo. 
Fortalece nuestra voluntad de cambio, individual y globalmente, y guíanos 
hacia soluciones que reflejen nuestro deber de cuidar de nuestro planeta 
compartido. La contaminación afecta a todos, pero elevamos especialmente 
a los más vulnerables ante su daño. Todo por Tu nombre. Amén. 

Join us in these weekly prayers as we seek God's 
guidance to ground us and to discern how each of us 
can respond. We are one church united in prayer; we 
name truth in the face of lies; we create space for 
grief in the face of denial; and we free space in our 
souls for hope. Join in prayer and share these prayers 
with your dioceses and parishes. 

Únanse a nosotros en estas oraciones semanales 
mientras buscamos la orientación de Dios para 
fundamentarnos y discernir cómo cada uno de 
nosotros puede responder. Somos una sola Iglesia 
unida en oración; enunciamos la verdad en presencia 
de las mentiras; creamos un espacio para la aìicción 
frente al rechazo; y hacemos lugar en nuestras almas 
para la esperanza. Únanse en oración y compartan 
estas plegarias con sus diócesis y parroquias. 


